
CONSEJO DE SEWJRIDAD 
ACTAS OFICIASds 

VIGESIMO SiiGú’NDO ARO 

1359 
a 

SESION: 13 DE JUNIO DE 19G: 

NUEVA YORK 

INDICE 

Orden del dfa provisional (S/Agenda/l359) p4iml . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

Aprobación del orden del dfa . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . I 

Carta, de fecha 23 de mayo de 1967, dirigida al Presidente del Consejo de 
Seguridad por los Representantes Permanentes de Canada y Dinamarca (S/7902) 

Denuncia hecha por el representante de la República Arabe Unida en carta, de 
techa 27 de mayo de 1967, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad y 
titulada: “La polftica agresiva de Israel, cuyas reiteradas agresiones amenazan la 
paz y la seguridad en el Oriente Medio y ponen en peligro la paz y la seguridad 
internacionales” (S/7907) , , , . . . . . , . , , . . , . . . . . . . . . ! . . . . . . . . . , 

Carta, de fecha 29 de mayo de 1967, dirigida al Presidente del Consejo de I 
Seguridad por el Representante Permanente del Reino Unido de Gran Bretana e 
Irlanda del Norte (S/7910) . . . . . , . , . . , . . . . . . , . . . . , . . . . . . . . . . . . 

Carta, de fecha 9 de junio de 1967, dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad 
por el Representante Permanente de la Unión de Repúblicas Socialistas 
Sovieticas, relativa a una cuestión titulada: “Cesaci6n de la accibn militar de 
Israel’y retiro de las tropas israelles de ias partes del territorio de la República 
Arabe Unida, Jordania y Siria de que se han apoderado como consecuencia de 
una agresión” (S/7967) , ! . , . . . , . , . , , . , . , , . . . . . . . . . . . . : . , . . . . 

S/l’V.l359 
( 10 D.) 



7 

, . 

1 

b 
NOTA 

Los signaturas de los documentos de Ips Naclones Unkias se componen de letras 
nnytiscuh y cIfraa Lu menctbn de una de Mes signaturas indica que se hace referencia a 
un documento de las Naciones Unldpn 

Los documentos del Consejo da Seguridad (slmbolo S/. . .) se publlcan normalmente 
en Sup&vnentos trimestrales do ha Actas Oficlples del Conselo de Segwldad La fecha del 
documento lndlca el suplemento en que aparea o en que se da tiormacl6n sobre kl. 

Laa resolucloner del Consejo de Semdad, numeradaa se& un Mema que ae adopt6 
en 1964, se publican eil vohenes anuales de Resoluches y  declîlones del Conse/o de 
Sewrfdad. El nuevo sistema, que se empez6 a apllcaf con efecto retroactivo a las 
re~luäones aprobadaa antea del lo de enero de 1965, entr6 plenamente en vigor en esa 
fecha. 
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1359a. SESION 

Celebrada en Nueva York, el martes 13 de jwio de 1967, a loa 22 horas. 

\ 
! 

h?sbienrc: Sr. Hans R. TABOR (Dinamarca). 

&rentes: Los representantes de los sigulentes Estados: 
Argcntlna, Brasil, Bulgaria, Canodd, Chlna, Dinamarca, 
Estodos Unldos de America, Etlopfn, Prancla, Indla, Japón, 
hlalf, Nlgcria, Reino Unldo de Gran Brctana o Irlanda del 
Norte y  Unlbn de RepúblIcas SoclaWas Sovldtlcas. 

Orden del dla provisional (S/Agende/1368) 

1. AprobacMn del orden del dfa . 

2. Carta, dc fecha 23 dc mayo dc 1967, dlriglda aI 
Prcsidentc del Consejo de Seguridad por los Represen- 
tutes hmancntes dc Canadil y  Dinamarca (S/7902). 

3. Rnuncla hecha por cl rcprcseutantc dc la Ropública 
Arabe Unida en carta, do fecha 27 de mayo de 1967, 
dlrlglda al Presldentc del Cnnsejo de Seguridad y  
Ululada: “La política agresiva do Israel, cuyas relteradas 
agresiones amenu la paz y  la seguridad en el Orlente 
hlcdlo y  poneu en peligro la paz y  la seguridad 
hitltemacionalcs”(S/7907). 

4. Carta, de fecha 29 dc mayo de 1967, dirigida al 
Presldentc del Consejo de Seguridad por el Reprcsen- 
tante Permanente del Reino Unido de Gran EretaÍla e 
Irlanda del Norte (S/7910). 

5. Carta, de fecha 9 de junio de 1967, dlriglda al 
Presldente del Consejo de Seguridad por el Represen- 
tante Petmanentc dc la Unión de Repúblicas Sociallstas 
Sovidtkas, relativa n una cueshdn titulada: ‘tesaclón 
de la acclbn mllltar da Israel y  retlro de las tropas 
kraelfcs de las partes del territorio de la República 
Arabe Udda, Jordania y  Siria de que se han apoderado 
como consecuencla de .m agresIb”(S/7967). 

Aprobacl6n del orden del dIe 

Que& aprobado el orden del dia . 

Carta, dc fecha 23 de mayo de 1907, dirlgida el Presidente 
del Cowo de Segmldad por loa Representante, Perms- 
aentea de QnadA y  l)inanwq~ 6/70021 

Denuncia hacha por el representante de la Repgbllca Arabe 
Unida en carta, de fecha 27 da mayo da 1887, dirigida al 
Prasldente del Cowio de Seguridad y  titulada: “la 
polltlca sgresiva de luacl, cuyas reiteradas agraslones 
amenazan la paz y  la seguridad eu el Oriente Medio y  
ponen en peligro la paz y  la saguridad Internacionales” 
W7607) 

Carta, de fecha 29 de ma o 
del Consejo de Seguri L 

de 1607, dirigida al PresIdente 
d por el Representante Persa. 

nente del Reino Unldo de Oren Bretefla e Irlanda del 
Norte (S/7glO) 

Carta,de fecha g de junio de 1867, dirlglda el PresIdente del 
Coma o de Seguridad por el Representante Permanente 
da la 1 nlbn de Repúblicas Sotlallstaa SouiWd~, relativa e 
una cuwlbn titulada: “Ceaeciln de la ecclbn militar de 
Israel y  retiro de lur tropas Israelfea de las partea del 
territorio de la Rep6blhx Arabe Unlda, Jordania y  Siria 
de que sa han apoderado como consecuencla de una 
egresl6n” W7887~ 

1. El PRESIDENTE (traducfdo del irlglds): De confor- 
midad con las declslones tomadas anterlormente por el 
Consejo y  con el asentimiento de este, Invito a los 
representantes de Israel, la República Arabe Unida, la 
Kcpública Arabe Slda y  Jordania a tomar asiento a la mesa 
del Conseio, y  a los representantes del Lfbano, Irak, 
hlarruecob, Arabla Saudita, Kuwait, Túnez y  Libia a ocupar 
los aslcntos que les han sido reservados cerca de la mesa del 
Consejo para que particlpen sln derecho a voto, en el 
debate. 

Por Iwltacldn del Fresfdefite, el Sr. hf. Kldron (Israel), el 
Sr. hl. A. El Kony (República Arabe Unida), el Sr. C. J. 
Tomelr (Sbiu) y  el Sr. hl. H. fil-Fana (Jor&nia) toman 
asletlto a kr mesa del ComeJo, y  el Sr. S. C3atnmas 
(LGuno). el Sr. K. Khalaf (Irak), el Sr. A. T. Benbltna 
(hfarmecos), el Sr. J. M. Baroodl (Arabia Saudita), el Sr. S. 
AI-Sbalreen (Kuwlt), el Sr. 31. Mestirl (lXnez) y  el Sr. W. 
El Bouri (Llbla) ocupan @er!tos que les han sido reser- 
wdas. 

2. El PRESIDENTE (traducido del Inglts): El primer 
orador que figura en mi lIsta es el representante de Síría, a 
quien doy la palabra. 

3. Sr. TOMEH (Sida) (traducido del lnglfs): El ConseJo de 
Seguridad se halla ante una situacl6n muy grave pues rtA 
en juego el propio porvenlr de las Naciones Unidas <orno 
Organizacltn Internacional creada para preservar la comu- 
nidad mundial de la desIntegracIón y  la agreslbn, y  
establecer las reglas de conducta del mundo contem- 
pordneo, dentro del marco de la cooperación iaternaclonal. 

4. Estamos en .un momento, a principlos del verano de 
1967, 22 ~10s dcspufs del establccimlcnto dc las Nacloncs 
U~tidas, en que cl mundo arabc conlcmpla lo que Europa 
contcmpl6 P fiucs del verano dc 1939. Lo que confton- 
tamos ahora es un ataque neonazi, que ha sldo blcn 
preparado para rcaliwr los sucílos de cxpansh5n dc sus 
BUtOrCS. 
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5. L4l aclilud del Colücjo con rcspGl0 û esta conquisla 
por lsracl dO los pafscs Ambos (ha estado a la altura dc sus 
graves rr’slwsabllidadcs o ha guardado conl¿xnddad COII los 
prop6ritos que pOrslguO? Su actitud, dc cspwtador India 
fcrcnlc dcspuds do dlcz dfas do conqnlstss Israolícs. LIIO 
consllluyc un prcccdcrito suiiianicntc l~ligroso al que 
dcbOn prestar atcnsl611 los pcqucilos Estados del mundo, 
1~~s lodos ClloS, IardO o tcmlnano, pucdw sor V~CUIIIY dc 
CucrïJs iml~rialir~as desatadas y dcspladadass:> 

: 6. Dcsdo luego, la prcslJn cjcrclda por los Estados Urddos 
dO And~ica para impedir que cl Consejo condono a loracl y 
lwga fracasar su agrcsi611 ha sido un factor decisivo cn la 
prAlIsis ou0 Im~~ovlliz;r al ConscJo. Ln cl II~~II~~II~~ mismo 
CII ~UC d~libcramos aqui. los ¡IIV~S~ICS CDIIICICII CI ~IIICIICS: 
dcslrucclonOs CII III~W gencrol¡zUdas y crimcncs contra la 
poblacl6n clvil. Si antc los crímcncs quo sc COIIIC~CII Imy 
guardan U!cnCio los ndcmbros del Co~iso]o, jno los acurarA 
la I~lslo~Lr ii0 solan~c~ilc dc no Iwbcr cunrplido con sus 

.dcbcrcs. sino tambic’n dc babor sido c6mpllcOs dc los 
, culpablei? 

7. LII cl mon1cn10 dc la verdad, ;CII qul! otra forma so 
pucdc IntcrprOtar cl silencio dc ciertos miembros? No 
puedo anadIr IIIUCII~ d lo que ha dic muy pOrt¡ncntc. 
IIICIIIC accrcn dc csta siluOc1611 tan Inmcntablo cl rcprcscn- 
I3ulc dc hlali cu la 13573. scslún cl I 1 dO junio. Cito; 

“LI; opl11i611 dc mi dclcgacidn. esto sig~~ifica que cl 
Comojo faha a su deber, dc UIIJ manera CIIIC IIO CS digna 
dc UII ingano 1311 In~portan~o. Lamcntablcmcntc. parccc 
que rma fuorw oeuha frustra todo intento dc Ilcgar a UII~ 
dccisi611 aquí. Ikbo declarar, con pesar, que esta actitud 
del Consejo, CII II~ mon~cnto dc tal gravedad y frcntc al 
cmpcorandcnfo de la aifuaci611 CII cl Oricntc Medio, es IIO 
rblo vcrgowosa, si110 tamblCn indigna dc cstc 6rgano dc 
las Naciones Unldas. Uurantc dcmaslado tiempo hc~nos 
dado cl cspcctAculo lamcnmblc dc UII órgano quo IIO cs 
Illlplclllc . , , si110 culpable dc comp!icldad tAcita cn los 
esfuerzos lcndlcntcs a socavar cl 1 restiglo del Conscjo y 
dc las Naciones lJr~das.“[13S7uir. stricitr. pirr. 69.1 

8. ;No cs cvidcntc para todo hombre consclcnte qne cl 
sonfllc~o IIU cs sólo cntrc los Arabes y los Israclícs? Es cntrc 
cl pueblo Arrbc, que lucha por su vida, y todas las fuerzas 
yue ponen cl pctrólco y la cstratcgla por sobre la moralidad 
y la dlgnldad I~urnanas, p qulcrcn imponcrle cl rfgimen que 
dcbc adoptar y las idcas que dcbc abrazar, como si sc 
hublcra vuelto a la dip~o~~~acla del siglo XIX. En realidad, la 
lucha de hoy es la lucha del tercer mundo. la lucha de 
Wdos los pueblos que quicrcn cmanclparsc, la Iuclnr por la 
llbcrlad en ef.mundo. 

9. A quicncs se prcguatan por quf ha podido tener Axlto 
I -Israel CI) sus opcraclones rnllitarcs, Ics respondo que CS 

porque c0nucc la importancia dc las fuerzas que lo 
s0slicucn: cl apoyo ~nilitu, político, ~nawrial. iinanclcro, 
<luc rccibi6. QulLJ baste citar un cjcmplu CIIIIC mil. El 
Ministro dc llacicnda dc Israsl crfa ;~ctwl~ne~~tc cn Nueva 
York, si cstuy bien iniurrnadu, p.na rcrulcrlar 200 millones 
dc d6larcs; cw cifra SC Ira clevado dcsdc CII~~IICCS. scg6n 
tcnpu O~~lcndidu. a mil millu~~cs dc dólarc>. Ouc ci txzcr 
mundo mcditc subrc luquc cso rOprcScnta. ¿.Cu<inluS par’% 
africanos y ~~i;iticus 1ic11w los mcdios~ para ubtcncr CU 

IS. El representante de los Estados Unldos replti6 todo 
cso cn su Intervoncl6n de hoy [J35&. sesldn]. Es en esta 

hrtcrnos dc su país. 

16. Un lo rclativu a cstc problema, dc%o decir dc 
antemano que las pruebas que voy a dar IIO ha11 sido 
tomadas dc los discursos dc propaganda dc los furrcionarios 
lsraclics u demagogos slonistas ni dc los discursos clccto- 
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suma y en cudntos arlos? iCuAles tlenen un potenclal 
cconómlco quo Ics pOrmita destinar do sus Ingresos para la 
dcfcna mllltar hasta 1.000 mtlloncs do d6lares, cantidad 
quo Israel puedo rcunlr cii pocos meses oquil 

10. Esas son las dh~~c~~slo~~cs dc la hrcl~a. Esas son IPS 
fuerzas quz estAn del lado dc Israel. Imagh~cmos, por 
cjcmplo, UII~ situacl611 hipotAtlca andloga a la situaci6n dc 
Israel. Supm~gamo~ que eslaha un conflicto turnado entre 
las mlnorias blancas dc Africa y todos los pueblos afrlcanos. 
i,CuAI scría cl resultado? Que nuestros hormanos afrlcanos 
plcnsen dotonidamcntc CII esta analogia, pues, como las 
porcncialidadcs i~~tpzrialisras SOII las mlsr~~as, tambidn lo son 
la cstratcgia y los resultados dol conlllcto. 

ll. La intcrvonci6n de los Estados Unidos cs la fucw qu0 
dirige la lucha co~ura cl tcrccr mundo. lil ropreJOntante dc 
los Estados Unidos ha juzgado convc~~icntc recordar, varias 
VCCCS. al Consejo que Cstc 110 tlcnc compctoncia para 
intcrvcnir CII lo que AI consldcraasuntos intcrrms dc su pía. 

12. No SC pucdc negar que cuando los usos csrablccidos sc 
obsorvan plcnamcntc cn las rclacionss cntre Estados sobe- 
ranos, las dis~i~~cioncs que ha hecho cl roprocnlantc dc los 
Estados Unidos son vAlidas. Consldoro quo la mayorfo dc 
los aquí prcscnlcs conocen suflc¡cntc~nC~ilc las rcglss dc la 
diplomacia para respetar los usos SIII nccosldad de las 
frccuentcs admoniciones a que el representante dr los 
Estados Unidos ha Juzgado adecuado recurrir. SI SC acepta 
esta sup0sici6n basranto obvia cn lo concernlcnto a nuestra 
cumpctcncia Individual cn la materia, se debe pregunfar por 
qub, OII los debatcs quo sc han realizado aquí, ha habido 
tantas ocasiones CII que parccfa que algo que SC habk dicho 
cra contrario a los usos gcncralmcnto aceptados. 

13. Mi dclcgaci6n ha sonalado claramente desde el prin- 
ciplo que la posición adoptada por Slria ora defensiva. Por 
lo tanto, expresamos la cspcranza slncera do que el Consejo, 
en prhnor lugar, evitara la lucha que comenzó Israel cl 5 de 
jurtio y, dcspubs, que puslera fil a la lucha. 

14. El rcprcsentante de los Estados Unidos nos ha dicho 
con cierta frccuencla durante esos penosos debates que esas 
considcracltws primordlales de evltar la guerra y ponerle 
fin doben pasar a primer plano. Nos ha dicho tamblfn que 
la posici6n de su goblcrno es que, cuando cesen las 
hostilldadcs, cl Consejo, en su búsqueda de la paz, tondrA la 
tarea de abocar% a las causas fundamentalos del conflicto. 

coyuntura y tomando al ple de la letra a ese representante 
que me consldero Ilbre, en lo concerniente a la cuestión que 1 
se plantea frecuentemente de los usos y la competencia del 
Consejo, de hablar de clertos aspectos del problema cuya 
discush5n parece qucrcr evitar cl representante dc Ios 
Estados Unidos, so prctcxto dc que SC trata dc asunlo~ 
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mies da los politices cstadounidcnscs. Lo digo dc antemano 
y  lo recalco blen pues lo que voy a decir se basa cn el 
derecho priblico internacional, debldamente sancionado por 
la Knesset Israeli, en clertas dcclaracloncs dc personalidades 
resnonsablcs del Gobierno israelí WC nos ayudan a conocct 
la ‘historia de la ley israch que cltar6, y  en la línea de 
conducta perfectamente cvldente de los Bstados Unidos. Es 
SUII~PIIICIII~ importante Iraccr una distlnci6n cntre las 
pruebas procedcntcs dc esas fuentes, por una parte, y  la 
propaganda cmanada dc cualquier fuente, por la otra. 
Ninguno de nosotros tlenc la intención de lesionar, 111 
siquiera indirectamente, los derechos otorgados a los 
dudadanos de los Estndos Unidos por sus propias leyes y  
por la forma de su gobierno. Sln embargo, nosotros, que 
roprcscntamos o otros paises cn las Naciones Unldas, no 
podemos dejar do hacer observaciones cuando la polftica de 
los Estados Unidos o dc cualqulcr otro país afecta los 
intcrcscs de nuestros pafscs. 

17. Por lo tanto, lo que tengo que decir es,cn oplni611 dc 
mi Gobierno, dc Intcrds vltai para los Estados mlcmbros 
rcprcscntados on cl Consejo de Seguridad. Mllo se relaciona 
con el debate que debemos cntoblar sobre las causas 
fundamentales del problwto dc Palestina. Ello SC relaciona 
tambir!n con las intervcnc,oncs frccucntcs dol rcpresentantc 
de los Estados Unldos respecto a las regias do cortcsfa y  
urbanidad de la diplomacia que se nos ha recomendado 
repetidnmcnte que rcspctcm~. Ho dicbo que scrian rcsyc- 
tadas sl todos los Estados se ajustaran a los usos estable 
cidos en lo concerniente al respeto generalmente recono. 
cido de la soberanla. 

18. Sin embargo, el Estado de Israel en sus proplas leyes 
debidamente promulgadas, se burla dc esas reglas do 
cortesfa. como se burla de muchas reaias Y Icves en virar Y 
la comunidad internacional. Mi prim;a prueba en apóyo tie 
esta afirmaci6n se remonta al 24 de noviembre de 1952. Esc 
dfa la Kncsset israelf aprob6 un texto Icgislatlvo que se 
conoce con .el nombre de “ley 5713.1952 sobro los 
estatutos de la Organizaclbn Sionista Mundial -Agencia 
Judfa para Palestina”. El texto Integro y  oflclai de esta ley 
fue publicado en ir@& en el Goverwierr! Year-book dc 
Israel, Veamos algunos artfculos de esa ley: 

“1, BI Estado de Israel se considera como la creación 
del pueblo judfo en su totalidad, y  sus puertas estan 
ablortas, de conformidad con sus Icyes, a todos los judíos 
que deseen inmigrar alif. 

‘2. La Organizacibn S!onista Mundial, desde su funda. 
cl6n bace SO altos, dirlgió el modmiento de los esfuerzos 
del pueblo judfo tendientes a realizar su sueno milenario 
del regreso a su patria, y, con la asistencia de otras 
asoclaciones y  organismos judfos, asumió la responsabl. 
lldad principal de la creación del Estado de Israel, 

“3. La Organización Sionista hlundiai, que es tambl6n 
la Agencia Judfa para Palestina, continúa ocupándose dc 
la Inmigraci6n y  dlrigc los proyectos dc absorci6n y  
ascntamicnto dc inmigrantes CII cl k.tado”r . 
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19. Creo que cs imposible comprcndor blon cl problema do 
Palestina si no SC estudia a fondo la ley que hc cltado. Pero 
cs esp&imente SU párrafo 5 que deseo lccrlas en SU 
totaildad: I 

"5. k3 Illkbh & reunir a lOS CxilikJS, que es ell 
nuestros dfas la tarco prlnclpal del listado do Israel y  dol. 
movimiento sionista, rcquicro csfuerr.os constantes del 
pueblo judío dc lo Diáspora; cl Estado do Israel cuenta, 
pues, con la coopcraclbn do todos los Judlos, indivldual~ 
mcntc y  cn grupos, para construir cl Estado y  para ayudar 
o las masas del puoblo a inmigrar aill y  consldera que IP 

unidad de todos los sectoros dc la comunidad judfa cs 
nccesarla para este propósito”s. 

Considero quo Cstc cs sin duda UIIO do los pdrrafos 11t8s 
singulares do todas las Ieycs de todos los Estados que so11 
.hlicmbros de las Naciones Unidas. 

20. La signlflcacl6n dc cstc texto cs claro. PI movimiento 
slonlstn cs u11 organismo público o un brgano guborna. 
mental israclf. Debo ajustarse, para sus actividodcs CII Israel, 
110 solamcntc a la rcglaniontaci6n goncral cn vigor Cn cl 
pafs, sino tambicn a directivas ministcrinios y  a instruc. 
dones administrativas. 

21. ¿Quf slgniika eso y  que rclaci6n tlenc oso con nuestro 
debate? Mlontras el Consejo discute la suerte dc la guerra y  
dc la paz cn Palestlna y  en el Oricntc Medio, UII organbno, 
el Llamamiento Judío Unido, reúne, como dije, 200 
millones de d6lares como medida dc cmergencla, suma que 
sc lo olevara ahora a 1.000 millones dc dblarcs, para este 
6rgano gubernamental israelf. Desde luego, so supone qrw 
esos 200 millonos do d6laros o los 1 .OOO miilones de dólaros 
que han do rounirse posteriormente sc dcstlnarán a cosas 
talcs como la prestacl~n dc socorro, la construcción de 
viviendas y  la protección civil. Sin embargo, lo clcrto es que 
cl dinero irá al tosoro del Estado do Israel, y  tcncmos la 
prueba legal Incontrovertible de ello. No considero que sea 
oosibie atribuir esta camaalta intensiva a otro fin aue el de 
ayud.rr al Btado do Isrkl a flnanclar su movlll&i6n, la 
invasión, lo conquista y  la ocupación de territorios arabcs 
por su cj6rcito y  quizrl la reparaci6n de sus danos de guerra. 

22. Conviene recordar al Consejo las calumnk, contra los 
rirabes quo acompaltan esta campana, calumnlas proferidas 
diariamente en las pdginas de publlcldad de los peri6dicos y  
en algunos de los discursos para recolectar fondos que 
pronunciaron y  siguen pronunciando aún senadores y  
alcaldes estadounidenses. Toda esta campana contra los 
rlrabes constltuyc una injerencia evidento en los asuntos 
internos de los pafses grabes. Es suflclente decir que un 
senador estadounidense considor6 ayer quo cra necesario y  
posible, e incluso legal, fijar las fronteraa de los. pafses 
tirabea y!de Israel. : , , ~. ” : ~. ..’ 

23. La campafta para reunir esta suma enorme no es cl 
principio ni el fln de las actividades,dc oste organismo del 
Goblcrno israclf que bacc cn los Estados Unidos lo que cl 
propio Estado dc Israel no puede IIXC~, co1110 lo Ira dicho 
un cx Primer hlinistro de Israel. No SC pucdc dudar, COWI 
lo dcmostrb la invcstignci6n realizada 1101 cl Scucdor 

2lbiL p. 244. 
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I .Wbrlght en 1963, que cala organlzaeún slcnistn mundial 

.  

.,; -;- .., sorrompe la opltión & todo 01 pueblo norteamerlano Cn 
lo ccncemlenie u los derechos de los Arabes CII Paloum. 

. ..L33 pNki wm: ncolcctoda~, lnc!uso en abw notmalen, 
;. - .qua asclcadsn a cerca de 70 millones de dblares, segfin sz 
. . .‘enterb y  reglrtd cn sus actos cl Senado dz los E.:udos 

r .. Unidos, so ornple3n en parto para lnflujr to’. .cr la prensa, la 
wlovlslbn, las unlvcrsldader, los In.ztltulas de cnseilonw 

,‘. .aupoolur. todos los medios de comunlcacldn para las masas, 
o l~~cluso aqua!lss que q dl@p a lo mAs selecto de la 
pg@Ji;. :. .: ,, 

24. Existen rr& prusbal dc todo esto. pero qulüi ya he 
presentado un nrlmcro suficícn!e para los files que IIVZ he 
fllndo. Setin las leve3 de loa Wados UrJdos, las sumas de 
q&acab; dc habkr es& w~jekc B la exencl6n tdbuturia. 
Lksde iucgo, eu es una prerrogativa del Gotlorno norte* 
unorlcdno. Sb1 embargo, cl ejcrclclo de esta prerrogtlVa 
hace que cw SUIILU csnsr!tuyan u11a parto do los fondos 
prlbllcos y  se relacioucn arl con la po!iUca wlo~ul. 

; ., 

’ 25. Er tamblEn polltlca nacional de los Litados Unidos 
tolerar y  apoyar a las tlllales norteamerlcanas de la 
OrgankaclJn Slonlsta Mundial y  do In Agencia Judla. Eso CS 
tamblAn una prcrrogatlva del Goblcrno norteamericano, 
pero creo que cl representante de los Estados Unidas, que, 
comr. I? !6gico, trata dc defender el buen nombre de s3 
Gobierno y  la Integridad de los derechos de sus ciudauanos. 
no puede tancr todo a la VCL. El Coblerno de los Estados 

) Unldos #ic puede tLlerar, alentar y, nl siquIera indlrectu. 
* j:, +nent*. subvencionar w orgarjsmo blcn definIdo dol gobiw 

;.o bcllgcranta o de sus atigor *n esta mesa del Consejo que 
concrdan Inmunidad a la politlca nacional y  o los persa- 
nales otlclales de un aoblcrno aue Dcrmltc que cl Estado dc 
Is;acl haga :o que -quiara C;I l& Estad& Unidos por 
Intcrmedlo de organlzicioncs *!onlstas. Mlentras cl rcprcsen. 
tante de los Ertiaos lhddos proclama que su país ej neutral 
- Incltw~ sl hubiera empleado quid otra palabra pala 
descritk la poskl6n de su pak - Aste, en su política 
nacional c indirectamente con sus fondos públIcos, apoya 
plenamente 0 Incluso generosamente, a t J 3 lo los protago. 
nkks de @ta guerra. &c apoyo no 8 Eoio varbal, sino 
tamblfn mater,al; se traduce ademas en una agltacibn 

,pollUca, que no es obra de dudadanos estadowtidensos de 
buena fo e Informador lmparclalmente, slno que cstA 
organIzada, dIrIgida, concertada y  aincronlAa por el 
%rganJsmo” del Goblemo del Ilstado do Israel conocido 
con el npebre de Organizaci6n &nlsta MumW o Agencia 
Judin oro Israel o PalesUn~. . ;. 

,.,26. Ha llegado el momento en !a Woria desventurada del 
.ptoblcmo de Yalslarkma de habIar con clarldad. Hablo con 
claridad y  conservo Ir cahna a pesar do todos los dolores, las 
rnatanzpc, loa rufrtmlcntoa, laa tragedias y  el detcrloro de las 
rcJaclones lnkrnadonaks; que los Estados Uo!dos hablen 
tamblr’n con claridad. Nosotros. IOS Arabes, no ~C&IILS 4uc 
!us Eslados Unidos sc pongan dz nuestro lado. S~XIIOS que 
eso fue. er y  seré im,wlblo. Tan~l>oco se pw3c esperar que 
nw1raF r~~luncs lndcpcndientcs dcn chcqucs cn blanco a 
los Eslados Unidos o a cuaJqlUcra otra Yotencia. ikro rebasa 
Ias II’III¡:CS que cl rcprcscntantc dc los Eskdbs Unidos ton,r: 
asiento a esta meu donde todos ajpwucos a la p?u, y  
mientras su palr pcrrnitc 4uc las ¡II~I~IUC~OI:~S de nucslros 
cuemlgos funcloncn con Impunidad dentro dc lar Es!ados 

Jhldns, uos tonsure a nosotros los Arabes, cuando men. 
clonamos ata faka a las rtzdas de la urbanhiad y  esta 
Mquidaú. Lo mwos 4cc se piede psdJr es que el Go’slerno 
de los Estados Unidos dA cn IU clrcunstsnclas actuales 
~mueétras do objetividad, Incluso de un mln’no de obJetl* 
vidad, cnle una agwl~n. dwwla reconocida por los 
proplos agriwroa. I :, I 

I 
27. A fa luz ds las muebas orouorcloUadas - Y n na wr 
que cl reproscntan\nto ‘de los Ekados UnIdos responda con 
une docum:n!aciJn i~Jnient0 vAlida e Igualmente Juif. 
dlca - dobo decir 4uccontlnuarA ,:orsidortido justIficado 
y  p.Slnento hacer %feror.ciJ rn arte-dabatc 8 las activIdades 
slonlstas cn los EstadoWnldos. 

28. Por otra parte. tcnemc. cl derecho do pedir al 
representante de los Estados Unidos, con cl debido respeto, 
que diga chramcntc ontc el Cornejo cudl es la actitud de su 
GobIorno, que no ha cambiado en los &i!nos 20 allos, 
dcsdc cl co:nknzo del conflicto d~abekraelí, con relaclbn al 
movimiento sionista rnuwhal. 0 bien esc movimiento es, 
ramo lo hc demostrado y  como es efectivamente, un 
orgwlsmo, una parto integrante de un gcbicrno extranjero, 
y, en ese caso, SC podría poner fin n sus uctividades en los 
Estodos Unidos, o bien, ri cstA autorktido a actuar como 
intermediario dc un goblcrno extranjero, cosa que ha 
demostrado la ley que he citado, entonces la consplraci6n 
entre cl Gobierno de los Estados Unidos y  cl movimiento 
sionista mydid queda cstablcckla de manera formal. 

29. El vic]o mito dc la garantía por los norteamericanos dc 
las fronteras y  la paz on el Oriente Medio fuc destruido por 
los proplos norteamericanos ciando su goblcrno declaró 
que ya no estaba tis comprometido por la actitud que 
habla adoptado antcrlormentc con relacibn a las fronteras. 
Por el contrario, oímos decir hoy de diversas partes que esas 
fronteras son ahora Inadecuadas y  que los pakes Arabes 
dcbcn aceptar la rcalldad política. El t&mtno Red-polltB 
nos recuerda muchas Apocas desdichadas de la historia. 
incluso la que noso1ros mtsmos h:mos vivido. Ccnfron~ 
tamos actualmente una tragedia, una lnvasi6n y  ocupacl6n 
perpetradas por fuerzas ImperialIstas. Pedimos al ConseJo 
que cumpla sus responsabilidades condenando n Israel j 
exlgiAndote que evacue sus fue- y  ponga fin a este acto 
de piratería Internacional. No aceptamos lz Invasión. 
Recurriremos, para luchar contra clla, a toda la cnergla que 
el pueblo Arabe pwda desplegar, hoy y  en el porvenIr. Todo 
lo que podemos decir es que el pueblo Arabe ha sufrido un 
desastre, pero que Aste no va a durar slcnpro. A travAs de la 
historia. cl pueblo Arabe ha sufrido muchos desastres. pero 
los dkse iuccden y  no se parecen. Deseamos recordkesto 
at ConseJo y, al mismo tlompo, a la Estada Unidos y  a los 

.otroa palses ocoldentales. 

30. Esta dura prueba permanecerA siempre viva en n;lcs. 
tras corazones. El pueblo Arabe lestimoniard su amistad a 
sus anJgos;cl porïcnir decidirá cl resultado dc la lucha. 

3 1. La delegaci6n de los Estz~dos Unidos ha presentado un 
proyecto dc resoluc!dn que figura en cl documento 
S/W2/Rcv.2 dc fecha 9 dc junio. Una wsolución que no 
condena claramcntc a kael y  no prcvA el retiro dc sus 
fuerzas dc los paks Arabes no rcspondc a Ia sltuaci6n y  no 
diìll?hlLlyC IaS consccucncias peligrosas que cl!a cntraíia para 
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la paz mundial y  para Is supcrvlvencla de las Naclcnes 
Unidos. En cembio. ml Goblcrn6 Y mi delenrcifn apoyan 
plenamente el proytcto de resoluci6n presktado por ia 
Uni6n de RepUblIcas Sodalistas Sovi6tlcas, porque res 
ponde reahncntc a la sltuacidn, condena claramonte al 
agresor y  plde el retiro de les fucrz+s invasoras. 

32. Sr. IGNATLEFF (Canadú) (truducfdo del ¡uglPs): 
Deseo sor lo nuts breve posible, pero incluso a esta hora 
avanzada no 6ucd6 deiar de referirme alas trrhdcas drdidas 
do vidas humanas sufddus por variei nuclones &I C& guerra 
corta pero violenta. La gravedad de csas pkkias, que ~610 

l ahora ~~~rnlcn~~n a conoxerso, debe dosperlar cn mso!ros 

-s no 6610 una prohmda slmpatía, sino tamblbo cl dcsco de 
tomar cn serlo las responsrbilldades que asumimos cn el 

x J 
Consejo. 

33. Vatios reprcscrl.antcs Imn hablado yq. de las tesponsa- 
bilidades de los miembros dc cstc Consejo. En opinión de la 
dclegacibn del Canadrt, la manera de actuar que nos impone 
la Carta, asi como nuesttds rcsponsabilldudes son evidentes. 
El Articulo 2 de la Carta urcrcribe. en el enunclado d6 su 
tcrccr pr;ncipio, que: 

“Los Mlembros de la Organizacl6n arreglarán sus 
controversias internaciona!cs por medios pacificos de tal 
manera que no se pongan en peligro ni la paz y  le 
seguridad intcrnaclonales nl la justicia.” 

EII opinibn do nL dclegaci6n, ese es el principio que debe 
guiar en este momento la accibn del Consejo y  de las partes 
tnds directamente interesadas. Si la Organización no se 
aplicase a arreglar pacíficamente los conflictos y  a prevenir 
la guerra y  las amenazas de guerra, me pregunto entonces 
para quC serviría. 

34. Es muy difícil, a la luz de este criterio, explicarse cual 
seria :a utilidad orilctica de un intento de obligarnos R 
someter a votación el proyecto de resolución que figura en 
el documento S/79Sl/Rev.2. Aunque sin duda hay aspectos 
de ese proyecto dc resolucibn que deben efectivamente ser 
tratados por el Consejo, deben serlo de manera que r<: 
asegure el exlto de nuestra labor. 

35. La delegacibn del Canada está interesada cn alcanzar 
resultados practicos y  duraderos y  cree que el Consejo debe 

l- 
l 

tratar de aicanzarlos~por etapas. La cesación del fuego que 
el Consejo pidid es respetada, según nuestro leal saber y  
entender, por todas las partes interesadas. Como todos 
convinimos, ese objetivo es tan s610 una primera medlda, a 

l= 

0 

la que deben seguir otras. A este respecto, estoy plenamente 
de acuerdo con el representante de lo Utd6n Sovietka pero, 
en oplnibn de ml delegcch5n, entre las otras madldas que 
allanarlan el camino a una ~sohrclón paclfka de las 

! 
cuestiones candentes que agravan continuamente la situa 

:; d6n en el Oriente Medlo, se deben Incluir, en primer lugar, 
l- un arrealo uara la desconfrontación y  el retiro do las 

fucrzas;~n segundo lugar, una acci6n inmediata para tratar 
cl urgcntc “problema humano” descrito por el rcprcscn 
tantc-dc Jordania la semana pasada y  dc nuevo hoy; y, c:. 
tcrccr lugar, la elaboración de acuerdos que garanticen, 
shora que se dcspcja cl humo dc la batalla, los intcrcscs 
vitales dc todos los Estados del Cercano Oriente. 

36. El Cenada considera que nrlestros csfusrzos deben 
conccntrarsc un una labcr según esas directrices; toda 

propuesta que trate dc estas cuestlones de manera objctlva e 
Imparcial y  que nos haga adelantar hacia una solucibn 
pacifica reciblrj el apoyo de la delegaclbn del Cana@. i 

37. A este respeoto, deseo mencionar dc nuevo la Idea, 
emltlda por varios oradores, de deslgnar y  despachar a la 
zona dei caso un representante especial del Secretario 
General. Un representante debldamentc callflcado seria, n 
II~ juicio, de gran utllldad para vlgllar la apllcacl6n de la 
cesaclbn del brego y  cs:udlar la sliuaclbn en gcrreral. Podrla 
enviar Informes al Consejo con cardcter urgente Las 
Naciones Unidos, por conducto del ONUVT, desempcilan 
ya un popel hnportanto en La zona y  ese papel podrio SC1 
aun más úti! si sc nombrase con urgenclo a un reprcscntanto 
t?SpeCld. 

38. Debo decir tambien que ml Goblerno tiene lo firme 
convicción de que los mrembros permanentes del Consejo 
doben concc:‘tor su acci6n. No deben actuar de una manero 
que divida al Consejo y  dlsmlnuya las poslbilidades que este 
ticnc de olcanzzr resuttados dtilcs con su trabajo. Por cl 
contrario. dcbcn ejercer las responsabilidades especiales que 
les han dado la Carta y  lo tdstoria, y  deber1 cooperar para 
wontror somcioncs positivas. 

39. A la luz de cstc criterio, la delegación del Canadd 
determinar8 su posición con respecto al proyecto de 
resoluclón sobre el que ha pedido que se vote el represen- 
tante de la Unión Sovietka. 

40. El PRESIDENTE (traducido del &&lt%): poy la 
palabra al reprcsontantc de Jordania. 

41. Sr. EL-FARRA (Jordania) (traducido del itlgl&): 
Tengo tres observaciones que hacer en respuesto. a las 
declaraciones que ha hecho esta tarde mi colega 
Sr. Goldberg. La primera observacibn se relaciona con la 
Integridad territorial de todas las naciones del Oriente 
Medio. Ya he hablado de esto y  lo hago de nuevo. Cuando 
se emplea la expresión “integridad territorial”, a menudo 
me pregunto curíI es su definici6n. La Integridad territorial 
de Jordardo ho sido violada y  no se ha dicho ni hecho nada 
para protegerla. Nuestras tlerras han sido InvadIdas y  una 
carte imoortante de Jordania ha sldo ocupada ilegalmente. 
Sin embargo, a pesar de las garantías que habfam& reclbldo 
acerca de la integridad territorial de todas las naclones del 
Oriente Medio, no re ha hecho nada para impedir un acto 
de agresión contra Jordania. Desde luego, la Sexta Flota 
estaba ahl maniobrada para mostrar que se hallaba presente. 
Pero cuando advertimos qua Bramos victimas de una 
agresión y  que la Sexta Flota permanecta hractlva y  nada 
hacia para proteger la integridad territorial de Jordania, nos 
preguntamos si se proponla salvaguardar a los paks del 
Orlente Medlo o sl estaba allf para asegurar cl 6xIto de la 
agresl6n israeli. 

42. MI segunda observación se relaciona con la cuestión de 
la tnformación. Sc puede ofimmr que los Estados Unidos no 
tenían informcción sobre lo proyectada invasión. Mi dclcga- 
ci considera que los Estadas Uuidos, gracias al barco 
Liberry, que IIO citaba allí por casualidad, tenían bccnas 
razones para creer que los israclics contemplaban u;1a 
agrcsi6n contra Jordania. 

43. Mi tcrccr y  último punto se relaciona con la cucsti6n 
de los grupos de presión. Sc ha hablado dc una sociedad 



Iratc~~~~tt~a~~~crlcana, Ir organkacl6n dol Dr. Mchdi. Eato 
co una orgi&acIdrt purarnento norteanicrlcana, y no 
tenemos nada quo reprochar a orgatllzacloncs purarn~ntc 
nortcamcrlcartas. Exlstc un Consejo Norteamcrlcano del 
Judaísmo y cs una organl;~acl6n nortcan~crlcana. Toma muy 
.a pecho los lntcrcscs dc los norteamericanos. No tonemos 
nada quo rcproehar a organkacloncs do csc Upo, scan 
drabes, judfas, polacas u otras. Rn camblo, tcnomos 
ob]ccloncs dc todo tlpo que formular contra un movi- 
mlcnto cxpar~olonIstír dcstruatlvo quo eJecuta planes y 
pcrslguc objetivos que no tloncn ninguna rclaclbn con c! 
pueblo nl COII CI Gobierno de los Bstados UIII~OS, SIIIO ~011 
una Potcncla extranjera, y ni0 rcflcro P Israel. 

44. El movlmlcnto sionista no tlcnc nada en comtin con 
ninguna orgonlztcldn cstadounidcnso; ticnc todo en comtin 
con cl nadsmo, y deseo que cl reproscntanto do Israel o 
cualqulcr otro rnlcmbro dcl Cortsojo traten do refutar osta 
tdlrrnsci6n. Sostengo que cl nazismo y cl sionlsn~o tlcno 
todo on comtln. Ambos propugnan el concepto do raza. 
Tanto oI nadsmo como oI sionismo propugnan un concepto 
do suprcn~acia: do suprcn~scia nud y do supremacía del 
pueblo elegido. Yor dltimo, tanto cl nazlsnro como el 
slonlsmo propugnan cl concepto do tekwsruuttr. Los 
sIonIstas qulcrcn espacio para reunir on PalostIna a los 
cxlRador de todo cl mundo. 

45. Lo quo cl Consejo de Soguddad dobato ahora es un 
CPO patente, de agroslon y de tcntatlva cxpanslonista. Lo 
nusmo ocurrid en 1956, pero en eso ontonccs la tentatlva 
fracasd. Lo mlsmo pasó on 1947, y conthiúa ahora. RI 
problema que cl ConscJo Uenc a la vista prueba el punto 
que planteo. El nazismo y cl sionisrno propugnan el 
concepto dc la quinta columna. Los nazis tuvlcron una 
qulnta columna, y los slonlstas de los Estados Unldos tienen 
grupos de prosldn; tlcncn uno en todas las ciudados, grílndcs 
0 pcquc&ls. 

46. Tlcncn un RIUWJ do nrcslbn en cada una de las ramas 
del Goblcrno do-los Estados Urddos. Esos son los Lechos. 
;Quc los Israelles refuten uno solo! Por ello, no se debe 
permitir quo un movimlcnto que tonga csc proposlto 
nefasto actúe contra los intcrcscs del pueblo árabe y del 
puoblo nortcamerlcano; un movlmlcnto que tenga ese 
propbslto cxpanslonlsta encaminado a desplazar a mi 
pueblo, apoderarse do sus tierras, cxpulsar de sus hogares a 
mds Irabes. aduorksc do mis poblaciones y cludadcs 
nuestras, ose movimlcnto nq,debc ser autorizado a actuar en 
lap Estados UnIdos. 

47. Estos oran los puntos que deseaba plantear ante cl 
coIlscJo. 

48. Sr. KEITA (Malf) h.iucido delj?aMs): So conflrma 
que Israel contlmla su conquista y su ocupación de los 
terrltorlos drabes. Las JItImas declaraclones de los dlri- 
gcntcs israclícs revelan las’lntcncioncs de Israel de perma- 
ncccr co los países rírahcs, que controla actualmente gracias 
a SI: ataque por sorprcw. Sc habla dc administración y sc 
cxamloan ya los recursos cxplotablcs. lsracl, alentado por cl 
silcnclo y la pasividad r8mplicc dc cstc Consejo, ge 
comporto ya como conquistador de las tierras krbes. 

49. Sln embargo. sc debo reconocer que Isncl no podrá 
nrantcncr i~tdcfinidadtncntc su control dc 13s regiones que 

ocupa ahora. Tcndrrí que abandonar las tierras quo ha 
Invadido como resultado dc su atacue por sorpresa. Los que 
desean la paz on cl Oriente Mcdlo deben comprender dcsdo 
ya que sera como resultado de una guerra futura que Israel 
se vertí obligado a cvacusr las tlcrras quo ha ocupado. Por lo 
tanto, cl intcrds do la prm y do todo Is comunidad 
intcrnaclonal oxlgc que Israel abandono ahora csus Ucrros. 
Esa es la única forma de evitar tma guerra lncvitablc. 

50. La agresión isracli os un prcccdcnte quo mi dclcgaclón 
eondcna cn la forma ntis wcra, como todo acto do fuema. 
Esta acrcsl6n es un dosaffo a nuestra Organlzaoi6n. un 
tnsulto~a la Carta y tmo advcrtoncia para cl t¿rcer inundo y 
Africa. La Impunidad do que goza Israel dospubs do su 
agrcs!6n os un altonto y una garantía que Cr.10 Consejo, 
según parece, cstard dispuesto a otorgar markma a todo 
futuro agresor. 

SI. Qulcncs ploman que correspondo a Israel, que estd hoy 
cn UI:O fuorto posiclon, cmprondcr ncgoclacioncs COII los 
paíscs arabos para llegar a una paz establo, abrigan ilusiones 
y compromctcn cl porvonir de Israel cn medio dcl mundo 
kabc. Todos dobcn convcrcerso de que jamás habrzí una paz 
estable en cl Oricntc Modio si sc parto do las bases actualos, 
y que Israel no podrá pcrmancccr Indefinidamente como 
amo cn las rcgioncs que ocuuu actualnwi~tc. El primer acto 
posltivo para la paz soria la retirada lncondicionol de las 
tropas israelíes a sus poslcloncs do14 dc junio di 1967. 

52. Toniondo cn cuenta lo anterior, mi dolcgaclón consi- 
dora que lo menos que pucdc hacer esie Consejo, de 
positivo, es cmltir un voto unrinhnc a favor del proyecto do 
rcsoluclón prosentado por la dclcgacl6n sovietica 
[S/7951/&‘v.2/. MI delegacldn propone que et Consejo, sin 
demora, proceda a votar sobre ese proycctc de resolución. 
Consideramos que toda demora en la aprobaci6n do ese 
proyecto de resolución por cl Consejo prolongar8 la grave 
situacl6n que cuiste en el Oriente Mcdlo. Habida cuenta de 
todas les declaraciones de buenas intenciones que se han 
hecho alrededor de esta mesa, croemos que lograremos que 
cstc proyecto de rcsolUci6n sca aprobado por unanimidad. 

53. El PRESIDENTE (traducido del ingles]: El último 
orador que had uso de la palabra antes de separarnos esta 
noche es el representante do los Estados Un!dos, a quien 
doy la palabra paro que haga uso de su derecho a contestar. 

54. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos de Ambrica)(tradr<- 
cf& de/ ingk!s~: Voy a tratar de sor muy brcvc. 

55. El ronrcscntantc de la Rcoública Arabe Unlda. nuestro 
estimado knlgo y colega Sr.‘EI Kony, repitió esta tarde 
alegaclones infundadas scaún las cuales los Estados Unldos 
hati apoyado y alentado- las reclentcs hostilldades en cl 
Oriente Medio y son culpables de colusión con Israel. Eso es 
totalmente falso. NingSn Estado mlembro del Consejo ha 
hecho nds csfucrzos que los Estados Unidos, tanto en el 
Consejo como fuera dc el, para impcdi: este conflicto. Los 
Estados Unidos no han intcrvcnido cn absoluto, en ninguna 
forma, en este contlicfo. Esta pucdc ser también mi 
rcspucsta a lo que ha dicho IIUCSIIO amigo y cokw 
Sr. LWsrra. Nunca IIC pensado que UII~ intcrvcncidn do 11)s 
Estados Unidos, cnalquicra sca su tipo, pueda ser con;¡. 
dcrada como justificada o razonable cn las citeunstancras 
del conflicto actual. 
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56. En cuanto a Iris observaclones del rcpresentaute do 
Siria, Sr. Tomell, que ha afirmado que las fuerzas armadas 
Israelíes han sido apoyadns por lo ayuda mtlitar y ccortó- 
~nlca do los Estados Unidos, responderd a ellas diclcndo que 
la ayuda mllltar estadounidense a los E%IUOS Arabes en los 
diez tiltimos sitos representa mAs de diez voces el total de la 
ayuda militar estadounidcnso a Isrncl. Repito: mAs dc diez 
votos. En cuanto a la ayudn económica, cl Gobierno do los 
Estados Uuidos ha proporclwado por csc co~~ccyto a IOS 
EstUdos Arabcs duraute los vointc últimos silos casi tres 
vccos IIIAS diucro que a Israel; y esta ayuda Ila sldo 
proporcionada prlncipalmontc porque dcsoamos mantcncr 
relacioucs amistosas y do coopcracih COII todos los países 
dc la zona. 

57. Es verdad que IINIC~IOS ciudadanos do los Estados 
Unidos han I~ccho regalos gar*~osos a Israel. Esc os su 
dcrccho co1110 individuos. Tamb, cs verdad, si quîrcmos 
ser imparciales, que los Estados Irubcs La11 recibido una 
ayuda considerable, tanto económica co1110 militar, do la 
Unión Sovibtica, mientras que Israel IIO la ha recibido. Este 
cs UII IICCIIO dc la historia dc los últimos vcintc anos. 

58. Sin cmbargo, todo esto no se relaciona realmente con 
la cuestión bdsica, a saber, que cl Gobierno de los Estados 
Unidos, do conformidad con su política nacional, ha 
ayudado tanto a los Estaoos árabes como a Israel durante 
los vclnte últimos anos, y que la sulna otorgada a los 
Estados árabes ha sido mucho mayor que la otorgada a 
IsPl l.* * 

59. Descamos -como dije en el curso de esto debate - 
mejorar lac condiciones ccon6micas eu toda la zona y 
desempeñar un papel constructivo en cl mojoramieuto dc 
osas condiciones econ6micas en la zona entera. 

60. Con relación a lo declaraciones hechas por nuestro 
colega %.Fcdorcnko, debo decir que este ha dado una 

tntcrpretnción muy distorsionada dc nuestro proyecto <IC 
resoluclón. Si Ile comprendtdo bien, ha dicho qu& s.t las 
demandas territoriales do Israel en la Repúbllco Arabe 
Unlda, Siria y Jordanta, no so satlsfaccn, la sRuacl611 scra 
explosiva y habra guerra, y que eso sería la cousccucncia de 
nuestro proyecto de resolucl6n. Esta es, por lo monos, una 
dlstorsi6n grosera y flagrorito do nuestro proyecto do 
resolución y dc la declaración que hico ante el Consejo, que 
es pcrfcctnmcntc clara y expresa nuestro dcsco dc croar las 
condicloncs que puedan servir do basc a uua solucl61~ justa, 
cqultativa y pacíffca del confhcto. 

Gl. El PRESIDENTE (Iraducido flcl ir~gl~s): Si IIO hay 
objccidn, voy a lewntar la scsi611 hasta maitana a las 11 
horas. Consultd a todos los mtcmbros del Consejo antes do 
esta scslón, y creo que, en gcncral, cstrh~ dc acuerdo cn que 
IIO hayn mAs discursos. Lllay alguna objccibn a Iovantar la 
sesión ahora? 

62. Sr. TAMDANOV (Bulgaria) (rruducido del i~tglt’s): 
Scilor Prcsidcnte, vco que el Rcprcscntauto hmancntc dc 
Sitia desea cjcrccr FU derecho a contestar. ~NO cree usted 
que sería poslblc darlo la palabra para que ojcrul CSC 
dcrccho? 

63. El PRESIDENTE (traducido del hglk): Agradezco al 
rcprcscntante do Bulgaria el haber sollalado ose punto a mi 
atención. Repito lo que dije: hice consultas antes dc la 
rsión y los miembros del Consejo estaban todos do acuerdo 
cu que no hubiera mAs discursos. Dcspuds do decir eso, 
preguntó si había alguna objeclbn que formular. 

64. iHay alguna objcci6n. 7 iAlguien desea hacer uso dc la 
palabra? COIIIO no hay objeci611, re levanta la sesi hasta 
manana por la mallana 0 las 11 horas. 

Se levatlta la sesldu a las 22.55 horas. 
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